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Først og fremst: Finn en vennskapsklubb!
Helst i et annet distrikt 

og gjerne i et utland – husk Rotarys formål: «… fred og forståelse over landegrenser …»

Hvorfor et annet distrikt?

It’s the economy, stupid.

Rotaryfondet (TRF) spleiser i global grant-prosjekter.
Beløpene som klubbene gir, får ingen spleis.

Men: Beløpene fra distriktene får en spleis på 80 %. 
Derfor er det lurt å ha flere distrikt med i global grant-prosjekter.



Klubber i flere distrikter + spleis i global grant-prosjekt (eks: Klepu)
Fra klubbene 
Giver (klubb) Distrikt Beløp fra klubber 

RC Surabaya Timur  3420 399 

RC Surabaja 3420 399 

RC Rotenburg (Wümme)  1850 5 400 

Ulefoss rotaryklubb  2290 6 300 

I alt fra klubbene  12 498 

INGEN SPLEIS FRA TRF  0 
 

Fra distriktene  

Giver (distrikt) Beløp Spleis (match) 80 % fra TRF 

Distrikt 3420 2 000 1 600 

Distrikt 1850 6 480 5 184 

Distrikt 2290 5 000 4 000 

I alt 13 480 10 784 

 

Til sammen fra klubber (12 498), distrikter 

(13 480) og TRF (10 784):  

Alle beløp i USD ($) 



Finn en vennskapsklubb! Javel! Men hvordan?

4. Delta i Friendship Exchange | Rotary International

1. Gå til https://my.rotary.org/en/club-search. Søk etter klubber i 
det landet, distriktet eller den byen du ønsker. Man kan også 
søke på klubb etter språk eller størrelse. Kontakt klubben direkte 
via e-post eller direkte til presidenten som listes opp. Mange 
klubbvennskap starter med en enkel henvendelse her.

2. Kontakt din distriktsguvernør eller internasjonalt ansvarlig via 
distriktets nettside. Kanskje kan du få hjelp herfra.

3. Delta på Rotary-arrangementer. Rotary International 
Convention, eller internasjonale samlinger skaper muligheter for 
møter. Vær sosial, interessert og blid! Ta kontakt!

Kan være lurt:

- Velg klubber med lignende størrelse, interesser, språk eller 
utfordringer.

- Start smått: Bli med på en friendship exchange eller et lite felles 
prosjekt for å bli bedre kjent før man inngår en formell 
vennskapsavtale.

https://www.rotary.org/en/our-programs/friendship-exchange
https://my.rotary.org/en/club-search
https://my.rotary.org/en/club-search
https://my.rotary.org/en/club-search


Retningslinjer for søknad – global grants
A. Global grants et internasjonalt partnerskap mellom 

et rotarydistrikt og / eller en rotaryklubb i landet 
der prosjektet skal gjennomføres, og en rotaryklubb 
og / eller rotarydistrikt utenfor dette landet. 

Eventuelt kan flere rotarydistrikt og / eller 
rotaryklubber delta. 

B. Global grants er en spleis mellom klubber, distrikter, 
Rotary International (Rotaryfondet) og eventuelle 
andre givere. Rotaryfondet spleiser (matcher) med 

80 % av det distrikter gir. Det distrikter gir, er DDF-
midler, og kommer altså fra District Designated 
Fund.

C. Global grant-prosjekter må ha en økonomisk ramme 

på minst 30 000 USD

D. Det er ingen søknadsfrist for Global Grants. Det kan 
søkes hele året.

E. Global grant-prosjekter skal være bærekraftige, og 
skal inkludere planer for langsiktig suksess etter at 
de bevilgede midler – det vil si Global Grant-

midlene – har blitt brukt.

F. Global grant-prosjekter skal inkludere målbare 

mål, som skal dokumenteres gjennom 
framdriftsrapporter.

G. Global grant-prosjekter skal være i samsvar med 
minst ett av Rotarys sju fokusområder.

H. Global grant-prosjekter skal dekke reelle behov i 
lokalsamfunnet.

I. Global grant-prosjekter skal inkludere aktiv 

deltakelse fra både rotarianere og medlemmer 
av lokalsamfunnet.

J. Alle klubber som søker om Global grants må 
være kvalifisert / sertifisert. Dette vil si at minst 
to av klubbens medlemmer må ha vært med på 

et av distriktets sertifiseringskurs. NB! 
Sertifiseringen gjelder for ett år av gangen.

K. Alle klubber som i tillegg til kravene over har 
betalt inn til Annual Fund i løpet av de siste 12 

måneder kan søke om Global Grants.

L. Klubben må ha eget bankkontonummer for 
Global grants. 

(Hentet fra TRF-komiteen i distrikt 2290)



Noen råd og presiseringer
Rotarys sju fokusområder – areas of focus

1. Fredsbygging og konfliktforebygging

2. Sykdomsforebygging og behandling

3. Vann, sanitær og hygiene

4. Mødre- og barnehelse

5. Grunnleggende utdanning og leseferdigheter

6. Samfunnsøkonomisk utvikling

7. Støtte miljøet

• Når søknaden skal skrives, må man velge hvilket – eller hvilke – fokusområder som 
prosjektet skal rettes inn mot.  «Which area of focus will this project support?»

• Da gjelder det å begrense seg. Velg så få fokusområder som mulig. Husk at 
måloppnåelsen – suksessen – til alle valgte fokusområder skal måles og 
dokumenteres. «Measuring success».

• Derfor: Vær nøktern. Ikke lov for mye. I vårt prosjekt valgte vi nr. 3, «water, 
sanitation, and hygiene», selv om prosjektet utvilsomt også ville kunne dekket flere 
av fokusområdene.

Så over til vårt Global Grant-prosjekt, i Klepu, et landsbykompleks på Java, Indonesia
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Java – Indonesias mest folkerike øy

Klepu

Surabaya – Indonesias nest største by, og byen der 
våre to indonesiske samarbeidsklubber ligger (RC 

Surabaya Timur og RC Surabaja)

Jakarta – Indonesias hovedstad og største by

Klepu, «vårt» landsbykompleks

Bali

Java



GG2348275 Klepu (Ponorogo) Water Project



Bilder fra GG2348275 Klepu (Ponorogo) Water Project

Jordskjelv ødela vannforsyningen til plantasje, risåker og terrasser. Her ser vi resultatet.



Bilder fra GG2348275 Klepu (Ponorogo) Water Project

Rørene legges ut langs traseen. Så 
limes de sammen, og graves ned.

Et stort øyeblikk! Vannet har kommet 
frem til målet!



Bilder fra GG2348275 Klepu (Ponorogo) Water Project

Planleggingsmøte med 
landsbyfolket om 

prosjektet. 

Første lass med vannrør underveis! 
Vannsisterne på toppen av lasset.



Bilder fra GG2348275 Klepu (Ponorogo) Water Project

RC Surabaya Timur har befaringsmøte 
med landsbybefolkningen etter 

ferdigstillelse. Den khakikledde (t.h.) er 
myndighetenes mann i landsbyen



Bilder fra GG2348275 Klepu (Ponorogo) Water Project

Landsbyboerne tar jobben med rørlegging, skjøting og kobling av rør og sisterner osv. På 
denne måten er de delaktige, og ikke bare passive mottakere. De lærer hvordan ting 
virker, om reparasjoner og vedlikehold, mv., slik at de kan være selvgående videre. 



Bilder fra GG2348275 Klepu (Ponorogo) Water Project

Vannet fra den åpne vannkilden strømmer inn i betongsisternen.
Den vil få et tak som beskyttelse mot løv etc. Herfra føres vann til landsbyen.

Profilering er viktig!



Bilder fra GG2348275 Klepu (Ponorogo) Water Project

Et stort øyeblikk:
Vannet fra betongsisternen ved kilden har nådd frem til den lukkede 

plastsisternen ved landsbyen. Herfra kan vann hentes.

Jentene og kvinnene får nå et liv uten bæring av tunge vannkanner fra kilder et godt 
stykke fra landsbyen. Nå kan de gå på skole, eller få inntekter fra arbeid.



Bilder fra GG2348275 Klepu (Ponorogo) Water Project

Toalettbygget er ferdigstilt, med ordentlige toaletter og vann til helsebringende håndvask. 

En fornøyd gjeng fra RC Surabaya Timur 



Takk for oppmerksomheten!
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